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SERVICIOS DE INGENIERIA,DESARROLLO DE  Incoterm:
PROYECTOS Y MANTENIMIE

JOSE VICENTE VILLADA 10,

REFORMASAN MATEQO ATENCO,

MEXICO 52100 MEXICO 2;;1ﬁé;;g§;ggga

Atencién a; KM. 1.5 Carretera. Cuautitlan Teoloyucan
MARTIN GILBERTO DE JESUS LOPEZ C.P. 54800 Cuautitlan México, Edo. de México

Condiciones de page:
30 DIAS NETOS PRESENTACION FACTURA

Linea Articulo  Cod Ext Nombre Entrega Cantidad Unidad Precio unitario Moneda Importe Estante
10 31/08/2024 1 $69,600.00 MXN $ 69,600 00

ITANTE. SILVA CASTILLO DAVID )

INCLUYE

*SERVICIO DE SELLADO A LO LARGO DE ANDEN CLOSURE INTERIO PARA LAMINA R-101 CORTAR Y COLOCAR
SELLADOR DE POLIURETANO COLOR BLANCO APLICACION DE PINTURA ESMALTE BLANCO A UNA MANO ,
UTILIZANDO COMO MEDIO DE ANCANE ANDAMIOS PASILLEROS Y ESCALERAS DE EXTENSION, INCLUYE

M30013 (06/08/2024 19 23.58 ) HERRAMIENTA MANO DE OBRA CONSUMIBLES EQUIPC DE SEGURIDAD Y TODO LO NECSARIO PARA SU
CORRECTA EJECUCION. (1 SVO)
"SERVICIO DE SUMINSITRO E INSTALACION DE SELLO DE GOMA EN CORTINAS DE ANDENES CONSIDERANDO SU
COLOCACION CON UN SOLOERA DE ALUMINIO DE 3/16 S 3/4" LA CUAL SERA FIJADA A SEJA DE CORTINA POR
MEDIO DE TORNILLERIA, Y COLOCAION DE SELLO DE GOMA TIPO MOLDURA "0" PARA SU CORRECTO SELLO
INCLUYE; HERRAMIENTA MANO DE OBRA CONSUMIBLES EQUIPO DE SEGURIDAD ¥ TODO LO NECESARIQ PARA
SU CORRECTA EJECUCION, (8 PZS)

O.T.: 1226844 CeCo: 01101
Cta. Gastos: 71350010000
I

Comentarios de OC:

RIESGO. NO HAY NADA MAS IMPORTANTE QUE TU SEGURIDAD. LAS PIEZAS QUE NO CUMPLAN CON LAS DIMENSIONES, TOLERANCIAS, AJUSTES Y ESPECIFICACIONES DE
MATERIAL, SERAN RECHAZADAS SIN RESPONSABILIDAD PARA PROSEDE. CONTACTAR AL USUARIO PARA QUE ACLARE TODAS LAS DUDAS Y EVITAR CONTRATIEMPOS
ESTAN OBLIGADOS A NOTIFICARNOS CUALQUIER CAMBIO QUE PUEDA AFECTAR LA CALICAD DEL PRODUCTO

Subtotal Cargos Varios IVA 16% Total de impuestos Importe total
$ 69,600.00 $ 0.00 $ 11,136.00 $11,136.00 $ 80,736.00 MXN

‘El Acuse de Recibo’ de esta orden de compra se considerara coma aceptacion de los Términos y Condiciones impresas al final de este misma documento
(The seller's acknowledgement of this purchase order shall be deemed as acceptance with no limitation whatsoever of the Terms and Conditions printed at the end of this document.)
El acuse de recibido debera de enviarse de [egreso inmediatamente (Acknowledgment copy attached must be returned at once )

Proveedor Nombre y Firma

2 g
) __ Digitally signed by José
Carlos Garcia Reyes
Jose Carlos Garcia Reyes Date: 2024.08.06 /
19:25:50 -06'00' / I/

Comprador Jefe de Compras Gerente administrativo Gerefte de Plfinta *
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CONDICIONES

Términos de Embarque
LAB-PLANTA KCM
ENTREGA EN PLANTA KCM

El Acuse de Recibo' de esta orden de compra se considerara como aceptacion de los Términos y Condi
(The seller’s acknowledgement of this purchase order shall be
document )

El acuse de recibido debers de enviarse de regreso inmediatamente.
(Acknowledgment copy attached must be returned at once.)

Vi
Jose Carlos Garcia Reyes ng///
/4 i

Comprador Jefe de Compras Gerente administrativo Ger’enpé de PJéhta‘/

ciones impresas al final de este mismo documento
deemed as acceptance with no limitation whatsoever of the Terms and Conditions printed at the end of this
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TERMINOS Y CONDICIONES COMPRAS NACIONALES

1.Los términos y condiciones descritos en esta Orden de Compra (en adelante 1a “OC"), constituyen un Contrato de Compraventa Mercantil celebrado entre las partes en esta
operacion. Los anexos e instrucciones que se adjunten, forman parte integral del mismo y tienen prioridad sobre cualquier otra propuesta derivada del Proveedor

2 La facturacion por parte del Proveedor debera de ser por duplicado, trasladando el Impuesto al Valor Agregado (IVA) que corresponda expresamente por separado

3 El proveedor no podra efectuar ningun cargo adicional por empaques, segures, fianzas y garantias, almacenaje, multas ¢ sancicnes administrativas de cualguier tipo, fletes o
cualquier otro concepto a menos que asi se haya especificado en esta OC.

4.En caso de que el Proveedor no cumpla conforme a lo especificado en: descripcion, calidad, cantidad y fecha de entrega o cualquier otro incumplimiento del Proveedor relacionado
con la OC, Kimberly Clark de México, S.AB. de CV (en adelante KCM) se reservara el derecho de cancelar la OC en todo o en parte, sin perjuicio de los derechos que pueden
corresponderle exigir por la faita de cumplimiento en la via y forma que considere oportuno. El Proveedor acepta que en estos casos KCM puede regresar o devolver por su propia
cuenta, tedo ¢ parte de los embarcados

5.El Proveedor es responsable y se compromete a reponer, todo material o producto que este defectuoso, danado, fuera de especificaciones como calidad, cantidad, etc.: que sea
detectado y reclamado por KCM dentro de los tres meses siguientes a la recepcion del mismo, renunciando expresamente al plazo que para diche efecto se dispone en el articulo 383
del Codigo de Comercio. En el caso de equipo, maquinaria o cualquier otro bien de funcionamento mecanico o de algun tipo de energia 0 combustion, el plazo de tres meses contara a
partir de |a fecha en que el equipo entre en operacion. Para el caso del material o producto gue se encuentre en las condiciones antes mencionadas y que sea regresado al Proveedor
previo reclamo en el plazo acordado. tendra que ser el propio Proveedor quien liquide los gastos de |a devolucion y en su caso los dafios Y perjuicios que se pudieren llegar a ocasionar
al ser utilizados

6.KCM puede variar las fechas de envios o diferir los envios, de manera total o parcial de esta OC Yy por asi canvenir a sus intereses. Las variaciones o cambics tendran que ser
documentadas mediante un suplemento a la OC original, debidamente firmado per KCM. Para el caso de que se trate de mercancias o bienes adquiridos de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo 374 del Cadigo de Comercio, no bastara el simple consentimiento de KCM para autorizar la muestra, se debera de contar, adicionalmente, con la confirmacian o visto
bueno por escrito por parte de KCM

7.No deberan hacerse cambios a las condiciones de compra, cantidades, precios y entregas sin obtener autorizacion previa y por escrito de KCM

8.5i las fechas de embargue son modificadas sin notificar a KCM. por lo menos dos semanas antes, KCM se reserva el derecho de cancelar esta Orden en todo o en parte, sin ningun
cargo o responsabilidad para KCM.

9.El Proveeder debera avisar de inmediate a KCM o a quién éste dlitimo le indique de los embarques efectuadas, proporcionands los siguientes datos: lalon, fecha, cantidad, remisién y
destino.

10.En el caso de que KCM asi lo requiera o esto fuera necesario conforme a la legislacion Mexicana, los nombres de la firma productora. de la comparia Transportadora y de algun
otro intermediario en |a operacion, deberan aparecer en los avisos de embarque, en la copia de acuse de recibo y en los demas documentos relacionados a esta OC.

11.El Proveedor debera enviar a KCM la copia "Acuse de Recibo" en un plazo no mayor a un mes con firma de persona autorizada de aceptacion de pedido e indicara la fecha de Iz
misma.

12.El presente Contrato se rige por las leyes y tribunales de la Ciudad de Mexico, resultando competentes los de esta Ciudad para el caso de controversia respecto a su contenido y
alcances legales.

13.E| proveedor debera apegarse en todo momento a la legislacion vigente y a los Estandares de cumplimiente Social para Proveedores de KCM que se encuentra en la liga
(http:fiwnww kimberly-clark com.mx/conoce-kcm/estandares-de-proveedores): E| proveedor, al aceptar esta orden de compra, se obliga a leer y cumplir con tales estandares de
proveedores.* Asimismo, el personal de KCM y de sus subsidiarias se rigen de acuerdo al ceédigo de conducta vigente de la empresa y cualquier anomalia puede reportarse en la
pagina corporativa. (https:/iwww ki‘mberly—clark,cum.mxlconcce-kcmfrepoﬂevde-conducla) * En todo caso, el incumplimiente de alguno de los términos y condiciones aqui mencionadas
sera causa de rescision de esta OC sin responsabilidad para KCM

TERMS AND CONDITIONS FOREIGN PURCHASES
1.The Terms and Conditions described in this Purchase Order constitute a seller and purchaser agreement entered into by the parties herein. The annexes and instructions herein
constitute an integral part of the same and have priority over any other proposal made by the Vendor.
2.5end Invoice in eigth copies. All copies must be manually signed by authorized person.
3.The Vendor will not be entitled to make any charges in packing, insurance, freight or any other concept, unless is stated on the Purchase Order. Service rendered in Mexico by foreign
companies is subject to Mexican taxes. In the event KimberlyClark de México, S.AB. de C.V. (in onwards KCM) may be bound to withhold any tax from the Vendor, it shall withhold
them timely. In these instances, taxes will be deducted from payment.
4.In the event that the Vendor fails to ship goods as specified concerning: description, quantiy and delivery date, KCM reserves the right to cancel partially or totally, this Purchase
Order, without prejudice to the aggrieved party’s rights to claim damages. Should hits happen the Vendor agrees that KCM may retumn the shipment, partially or totally for his own
account, including the dities paid at the time of the importation of the goods.
5.All materials covered by this Purchase Order, are considered to have a 12month warranty as cf the date of installation or 18 menths as of the date of shipment
6.KCM is able to change the shipment dates or. delay shipments partially or totally in this Purchase Order by and agree to its interests. Variations or changes will be documented through
a supplement to the original Purchase Order, duly signed by KCM. In the case of goods or property acquired under the provisions of section 374 of the Mexican Commercial Code, it is
not enough a simple KCM consent in order to authorize the sample, additionally it must have a written confirmation or approval by KCM.
7.8hould not be made changes to the purchase conditions, quantities, prices and deliveries without obtaining the previous written authorization by KCM
8.If the shipping dates are changed without written notice to KCM, at least two weeks before; KCM reserves the right to cancel this Order totally or partially without any charge or liability
to KCM
9.The Supplier shall immediately notify KCM or its designee party of the shipments made, providing the following information: shipping list, date, quantity, bill of lading and destination.
10.In the event of KCM requirement or necessary under Mexican law, the names of production company, carrier and any other intermediary in the operation shall appear in the shipment
notices, in the acknowledgment of receipt copy and in any other related documents.
11.The Supplier shall send to KCM in a period no longer than a month a copy of the Acknowledgment of Receipt duly signed by the authorized person accepting the order, stating the
date thereof.
12.This contract is ruled by the laws and courts of the Mexican Republic (Estados Unidos Mexicanos), for any and all interpretations related here to. the parties herein agree to submit to
the Mexican courts, sitting in Mexico City.
13.The supplier must adhere at all times to current legislation and Social Compliance Standards defined by KCM which are available in its corporate website at (http:/fwww.kimberly-
clark.com‘mxfccnoce-kcmlestandares—ﬁe-proveedores): The supplier, by accepting this order, is required to read and comply with such standards "Also, the KCM staff and its
subsidiaries are governed according to its Code of Conduct and any anomalies can be reported to the corporate website at (https:/iwww kimberly-clark com.mx/conoce-kcm/reporte-de-
conducta)® In any case, the breach of any of the terms and conditions contained herein will result in termination of this PO without liability to KCM,

'El Acuse de Recibo' de esta orden de compra se considerara como aceptacion de los Términos y Condiciones impresas al final de este mismo documento.

(The seller’s acknowledgement of this purchase order shall be deemed as acceptance with no limitation whatsoever of the Terms and Conditions printed at the end of this
document.)

El acuse de recibido debera de enviarse de regreso inmediatamente.

(Acknowledgment copy attached must be returned at once.)

/
Jose Carlos Garcia Reyes Z//j // /,-

Comprador Jefe de Compras Gerente administrativo Ge}énté de F‘f'antéy




